INTERPRETACE LITERÁRNÍCH DĚL – PŘÍPRAVA K ÚSTNÍ MATURITNÍ ZKOUŠCE Z ČESKÉHO JAZYKA A LITERATURY 
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	Vyučovací předmět 
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	Tematický okruh
	Interpretace literárních děl  

	Téma 
	Interpretace literárních děl – William Shakespeare: Hamlet

	Ročník
	1. – 4. ročník 

	Jméno autora
	Mgr. Karel Singer
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	Označení DUM 
	VY_32_INOVACE_10KS01_Hamlet

	Číslo a název klíčové aktivity
	III/2 Inovace a zkvalitnění výuky prostřednictvím ICT  

	Anotace
	Žák charakterizuje/interpretuje vybrané literární dílo        (s využitím vědomostí získaných přečtením celého díla) dle jednotlivých zadání pracovního listu. 
Pozn.: Čtěte metodický pokyn v závěru DUM. 
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	WILLIAM SHAKESPEARE: HAMLET       


MODELOVÝ VÝŇATEK

(U maturitní zkoušky se může objevit výňatek z kterékoli části díla. Je proto nutné mít dílo přečtené a orientovat se v něm!)

HAMLET

Žít, nebo nežít – to je, oč tu běží:

zda je to ducha důstojnější snášet

střely a šípy rozkácené sudby,

či proti moři běd se chopit zbraně

a skoncovat je vzpourou. Zemřít – spát – 

nic víc – a vědět, že tím spánkem skončí 

to srdce bolení, ta sterá strast,

jež patří k tělu, to by byla meta

žádoucí nade všechno. Zemřít – spát – 

ZÁKLADNÍ CHARAKTERISTIKA A PŘÍKLADOVÉ ÚLOHY

1. Zařadit dílo do literárních druhů a žánru, doložit zařazení podle výňatku:

2. Stručně nastínit obsah díla:

3. Charakterizovat dílo z hlediska jazykového a kompozičního:

4. Vystihnout hlavní myšlenku díla (námět, téma, motivy):
5. Charakterizovat hlavní postavy v díle: 
	WILLIAM SHAKESPEARE: HAMLET – MODELOVÁ VERZE ŘEŠENÍ DUM  


ZÁKLADNÍ CHARAKTERISTIKA A PŘÍKLADOVÉ ÚLOHY

1. Zařadit dílo do literárních druhů a žánru, doložit zařazení podle výňatku:
Podle uměleckého zobrazení skutečnosti i podle formy textu patří Hamlet do dramatu. Text hry je formován do scénáře, objevují se v něm scénické poznámky. Žánrově je dílo renesanční tragédií.
2. Stručně nastínit obsah díla:

Děj se odehrává v Dánsku, v prostorách královského hradu Elsinor. Na hradbách se strážím objeví duch zemřelého krále. Truchlícího Hamleta, prince dánského, na ducha upozorní přítel Horacio. H. se od ducha svého zemřelého otce dovídá, že byl zavražděn (nalitím jedu do ucha během spánku). Vrahem byl králův bratr Claudius, který pojal H. matku Gertrudu za manželku, a sám se tak stal králem. H. pomýšlí na pomstu, předstírá šílenství, aby snáze odhalil smýšlení lidí ze svého okolí. Hrubě odmítá lásku Ofélie, když pozná, že je ovlivněna záměry svého otce, státního rady Polonia, a krále Claudia, kteří se snaží přijít na kloub jeho pomatenosti, za níž tuší ohrožení královské moci. V bývalých spolužácích Rosencrantzovi a Guildensternovi H. odhalí Claudiovy špehy.  H. využije návštěvy herecké společnosti na hradě a nechá sehrát královraždu, aby podle reakce Claudiovy poznal jeho vinu. Zabít se ho však zdráhá. Během rozhovoru s matkou, královnou Gertrudou, při němž ji H. vyčítá smrt otce, probodne Polonia, schovaného za závěsem, v domnění, že je tam Claudius. H. je poslán do Anglie, kde by měl být setnut. Na Elsinor se navrací Laertes, rozčilený kvůli smrti svého otce Polonia, připravený ho na H. pomstít. Jeho pomatená sestra Ofélie se nešťastnou náhodou utopí. H. se navrací z cesty do Anglie, setkává se s Horaciem na hřbitově, kde rozmlouvají nad lebkami zemřelých. Zjistí, že pohřbívanou je Ofélie. Claudius Laerta přemění v nástroj H. likvidace. V nerovném souboji (Laertův rapír /meč/ je otráven) H. sice zvítězí, je však smrtelně zraněn. Zabije Claudia, je svědkem Gertrudiny smrti (náhodou vypila pohár s otráveným vínem určeným pro něho) a zabrání Horaciovi v sebevraždě. Anglický vyslanec oznamuje, že v Anglii byli popraveni Rosencrantz a Guildenstern. Hamleta pohřbívá s poctami norský princ Fortinbras, který se v Dánsku ujímá vlády.  
3. Charakterizovat dílo z hlediska jazykového a kompozičního:

Tragédie má pět dějství. Kompozičně je zajímavá scénou „divadla na divadle“ při sehrání královraždy hereckou společností ve třetím dějství. Vedle prvků tragických se objevují i prvky komické a ironické (dialog Hamleta a Horacia nad lebkami na hřbitově v pátém dějství). Jazyk dramatických dialogů je kultivovaný a spisovný, v rozhovoru hrobníků (páté dějství) je užito hovorových výrazů. Typické jsou Hamletovy dlouhé filozofické monology, v nichž se snaží rozumem pochopit smysl lidské existence (slavný Hamletův monolog Být, nebo nebýt je ze třetího dějství hry). Příznačné jsou Hamletovy dvě jazykové roviny. Jedna z nich je vážná, druhá má vyjadřovat fingované šílenství. Hamlet hovoří ve slovních hříčkách, které jsou pro ostatní neprůhledné.  
4. Vystihnout hlavní myšlenku díla (námět, téma, motivy):

Tragédie má poukazovat na fakt, že se bezohledná touha po moci nezastaví ani před násilím a intrikami. Původní konflikt rodinný a milostný přerůstá v obecně společenský konflikt s nadčasovým významem. V Hamletovi spatřujeme motiv osamoceného jedince ve světě zločinu a intrik. Pomsta je brána jako odčinění nepráví, ale jeví se jen jako marné gesto. Celou tragédií prostupují úvahy o smyslu života a lidské existence.
5. Charakterizovat hlavní postavy v díle:

Centrální postavy tvoří dva rodinné kruhy: královský (Hamlet, jeho strýc král Claudius, královna Gertruda, duch zemřelého krále) a kruh rodiny státního rady Polonia (jeho dcera Ofélie a syn Laertes). Hamlet je s oběma spojen postavou ženy (jeho matka; Ofélie). Hamlet je typ rozpolceného člověka: má pocit povinnosti trestat zlo, ale na druhé straně nevěří ve vlastní síly, i když touží po činu. Claudius je personifikací upadajících hodnot a zkaženosti. Gertruda je též vnitřně rozpolcená – je manželkou vraha svého muže, ale zároveň milující matkou. Ofélie je zmatená Hamletovým chováním. Čestnost, oddanost a spravedlnost ztělesňuje Hamletův přítel Horacio, vyrovnaná osobnost. Polonius je až směšný svou oddaností Claudiovi.
	WILLIAM SHAKESPEARE: HAMLET – METODICKÝ POKYN


· Tento DUM je nejlépe využitelný při skupinové práci žáků. Ti žáci, kteří si dílo vybrali ze školního seznamu četby a zařadili si jej do vlastního seznamu četby k maturitní zkoušce (maturitní zadání), si v rámci vyučovací hodiny společně sesednou a řeší jednotlivá zadání pracovního listu.
· Poté žáci prezentují odpovědi před celou třídou. Následuje všeobecná diskuse vedená vyučujícím o daném literárním díle. Tím si vlastně všichni žáci opakují probrané učivo. 
· V rámci vyučovací hodiny lze utvořit několik početně různých skupin – každá zpracovává jiné literární dílo (tudíž lze využít několik DUM během jedné vyučovací hodiny). Pozor na časové možnosti!
· Ti žáci, kteří interpretovaná díla ve svém seznamu četby nemají, mohou participovat na skupinové práci také. Tím je např. splněna motivace žáků k četbě (seznamují se s literárním dílem podrobněji, vnímají čtenářský zážitek ostatních spolužáků…).
· DUM by měl sloužit především jako opora ke konverzaci nad literárním textem, nikoli jako písemné prověřování znalostí. DUM vznikl jako prostředek k přípravě k ústní maturitní zkoušce z českého jazyka a literatury. 
· Po vyřešení jednotlivých zadání lze žákům postoupit modelovou verzi řešení pro pozdější individuální přípravu a opakování k maturitní zkoušce. 
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